
Les pionniers belges en Amérique latine
Chacun sait la part que les Belges ont prise dans la

fondation de New-York. Les fêtes du iricentenaire,
en 1923,-ont rappelé I'héroïque aventure de ces hugue-
nots wallons qui, désespérant de tro-uver la liberté àans
nos provinces,- s en allèrent, conduits par Jes.se de
Forest, créer de nouveaux- foyers en A*ériq.r., dunt
l'île de Manhattan, qu'ils achetèrent aux Indiens.
Leur Neufve-Avesnes devint plus tard Nieuw-Amster-
{a1n, plus tard en_core New-York, qui est resté le nom
définitif de la.._ville g-éante d'aujourd'hui, qui compte
près de six millions d'habitants.

- Mqis on ignore totalement quel fut le rôle des Belges
dans le développement de I'Amérique latine. De mêire
que nou-s 

- 
voyons C_ans ies atlas du temps jadis des

espaces lais.sés- en. blanc (or\ la fantaisie d., gruu",r. u
placé parfois des baleines à deux têtes et deslicornes),
avec cette mention ( terra incognita .,r, de même nous
pourrions"qualifier ces périodes qui ont suivi la décou-
verte du Nouveau-Monde, d'Àr'storia incognita. au point
de vue_belge. Ainsi,qui de nous peut selanter d avoir
su gu'ilyavait des Bel-

Roy, lesquelles denrées on souloit au paravant aller
quérir par la Mer rouge, et de la les conduire à Barut, et
en Alexandrie, et de ces lieux les faires porteràVenize"
pour en fournir I'ltalie, la France, I'Alemaigne & autres
Provinces Chrestiennes. ,, Il y avait alors à Anvers de
véritables dynasties de grands marchants Aoenturiers
belges et étrangers, possédant des dépôts, des navires,

- des bureaux. L'une de ces dynasties était celle des
Welser, des rivaux des Fùgger (FoLker) et, comme eux,
d'Augsbourg. C'étaient de richissimes patriciens, qui
même frappèrent de la monnaie à leur chiffre. Une Phi-
lippine Welser épousa I'archiduc Ferdinand d'Autriche.
En 1535, une scission s'était faite dans Ia famille : Ies
catholiques restèrent. à Augsbourg, les protestants
allèrent s'établir à Nuremberg. Les deux 

'branches

conservèrent pourtant chacune une maison à Anvers:
les Welser d'Augsbourg gardèrent leur maison, la
Rose d'or (placeVerte, ori .setrouve actuellement la
Poste) ; ceux de Nuremberg en achetèrent une dans
I'actuelle" rue des Récollets.

Or, en 1534, partait
d'Anvers un navire
appartenant à Sébastien
Neithart, à JacobWel-
ser, de Nuremberg et
à leur facteut Henri
Paimen, d'Anvers. Ce
nom de Painem est,
croyons-nous, mal or-
thographié et devrait sç
lire Pruinen, Pruynen
ou Pruenen ; il y avait
alors, à Anvers une
famille Pruenen, fort
connue dans le monde

La flottille de Pedro de Mendoza.

ges à la fondation même
de Buenos-Aires en
I 535, soit quatre-vingt-
huit ans avant Ia fon-
dation de New-York?
Buenos-Aires ne s'est
pas développé rapide-
ment conrme New-
York ; c'est pourtant
aujourd'hui, avec ses
1,800,000 âmes,la deu-
xième ville du monde
latin: elle en deviendra
un jour la première.

Quels étaient ces Belges qui participèrent à la fonda-
tion de Buenos-Aires? Nous ignorons tout d'eux, leur
nombre, leurs noms ; peut-être même ne saura-t-on
jamais ces détails. Mais le fait de leur présence est hors
de doute, comme nous allons le démontrer.

n**

En 1535,nos provinces jouissaient d'une prospérité
merveilleuse. L'agriculture, I'industrie, Ie commerce, les
arts, y fleurissaient comme nulle part ailleurs dans Ie
rn,rnde. Et de nos villes, Anvers, premier port de
I'L,urope, était à la fois la ville la plus florissante et
un centre financier international ori les rois, les princes
venaient emprunter, et - surtout depuis un quart de siècle

-c'étaitaussi 
Iecentre mondialducommeic" des éprces

venant de I'lnde : poivre, cannelle, girofle, gingembre,
etc- etc., sans compter d'innornbrables produits phar-
maceutiques. rt L'espicerie venoit jadis par la vole de
Veni'e (nous dit Guicciardini); en 1503 et 1504, Iors
que les Portugais, ayant avec une merveilleuse et
effroyable navigation et grands frais et appareih de
guerre, pris et occupé Calicut et accordé àvec i.eluy
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des affaires ; un Arnold Pruenen, banquier, arma-
teur, et son fils, Christophe, furent associés des

Qghetl; Ieur hôtel se trouvait dans ce qui est ajour-
d'hui la rue des Prunes.

A bord de ce navire, qui était chargé de marchandises,
s'embargua également un jeune Bavarois, Ulrich
Schmidel, qui,à son retour, eo1554, écrivit une relation
de son voyage. Le manuscrit de son récit se trouve à la
Bibliothèque de Munich ; il a dû être imprimé pour la
première fois en allemand en 1567, formant les pages I
à 26 d'une collection de récits de'voyages éditée
par Franck von \Y/ord. Plus tard ce récii a été réim-
primé en latin, en espagnol, en flamand, en français,
en anglais, etc. ; il eut un succès énorme, et pourtant,
aujourd'hui on ne sait même plus exactement comment
s'appelait I'auteur : Schmid, Schmidel ou Schmidtl.
On a même, suivant la coutume de l'époque, latinisé
son nom en Faber t 

***

Schmidel nous raconte son voyage avec la plus grande
simplicité, sans aucune forfanterie, et c'est une iustice à



lui rendre. Quant au style, à I'orthographe, surtout celie
des noms, c'est I'indifférence absolue des règles les plus
élémentaires; et c'est ce qui rend parfois la compré-
hension du texte fort difficile. Son navire, parti d'Anvers

- qu'il appelle natureilernent Antorff - fit voile

élevages d'animaux domestiques, établir I'ordre de
Sain_t-François, fonder trois centres coloniaux, assujettir
les Indiens comme vassaux de la Couronne, mais les
traitei en égaux des Espagnols. Des trésors qu'il décou-
vrirait,un cinguième était réservé à la Couronne d'Espa-

gne e! un sixième à Ia Chambre royale. En
_ I cas de conquête d'un royaume opulent, la

W."=ç-; -'- r;.é. _--,-:< ._e,:--

! -_:
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d'abord pour Caliz (Cadix), Séville et San Lucar de
Barrameda, ou il rejoignit une flottille de treize autres
bâtiments qui ne levèrent l'ancre que le ler septem-
We 1535,le vent n'ayant pas été favorable. Or, voici la
phrase qui nous fait dire qu'il y avait des Belges dans le
bateau de Schmidel : a mit denen pin ich und anndere
Hochteusche (und) Nrederlender, unngeferlich piss in
die 80 mann, wol gerist mit pixenn und gewertenn nach
Rio della Platta gefahren. ,

Les compagnons de Schmidel étaient donc partis
d'Anvers au nombre de quatre-vingts environ, tant
Allemands que Néerlandais, tous bien armés d'arque-
buses et de fusils. Schmidel ne cite malheureusement
aucun nom d'Allemand ou d'habitant desPays-Bas au
cours de son récit de voyage. Mais comme on le voit,
il est évident qu'il y avait avec lui un iertain nombre de
nos compatriotes. C'est tout ce que nous en savons.
Il est fort probable, d'ailleurs, que tous ont péri dans
cette aventure extraordinaire, que nous pouvons recon-
stituer grâce au récit de Schmidel.

***
La flottille à laquelle était venu se joindre le navire

anversois avait été équipée par un richissime espagnol,
Pedro de Mendoza, qui avait accru sa fortune Iors du
sac de Rome par lestroupes de I'empereur Charles-
Quint. Pedro de Mendoza était un habile capitaine,
entreprenant, ambitieux. Grâce à sa parenté avec le
secrétaire de Charles-Quint, il avait obtenu la conces-
sion suivante : il devait équiper à ses frais, risques et
périls, une flotte qui s'en irait à la découverte de terres
nouvelles, dont on soupçonnait I'existence derrière la
Mer Douce (première appellation du Rio de la Plata) ; il
devait trouver ensuite le chemin conduisant auPérou,
par terre,iusqu'en vue de Ia mer. (Pizarre venait de ren-
trer, en janvier 1534, du Pérou, d'or\ il rapportait des
trésors fabuleux.) Enfin, Mendoza devait installer des

FJle comportàit, outre.un millier de soldats,
environ cinq cents civils et un millier de
femmes, parmi lesquelles des dames de la
plus haute noblesse, épouses et filles de gen-
tilshommes,même des parents de l'"-p"Ë,rr.
Tout_ce-monde rêvaif de fortunes fabuleuses,
de I'El Dorado, pays du Roi blanc, où les
toits des maisons étaient d'argent.(Plata signifie
argent en espagnol.) Mais il fallut bientôt
déchanter. A peine arrivés à I'endroit ori
se trouve aujourd'hui Buenos-Aires, les
Conquistadores se trouvèrent devant un véri-
table désert ou ils connurent bientôt la faim.

tion d'un fortin, car les Indiens, qu'ils avaient mal-
traités, avaient fomenté une sort; de guerre sainte
contre les envahisseurs et il leur arrivait àe tous côtés
d.es renforts de. guerriers de leur race, si bien que -s'il faut en croire un historien - ils se trouvèient à
environ 23,000 hommes opposés à 1,500 Espagnols. [,a
fair_r-r ravageait ces derniérr, plus que les ile-ches des
Indiens. Trois mois après leur arrivée, plus de mille
hommes étaient morts du côté espagnol.'Les Indiens,
après plusieurs attaques infructuàuJes, mirent le feu
au fortin et à quatre des navires, grâce à des flèches

moitié du butin devait être- réservé à la mai-
son royale, le reste appartiendrait aux vain.
queurs. Au fond, I'expédition de Mendoza
n'était, dans son caractère semi-officiel, qu'une
aventure de flibustiers.

Schmidel en voyage, à dos de lama.

incendiaires. Les survivants, réduits par la faim et la
maladie - ils allèrent jusqu'à manger des cadavres de
pendus - durent se rembarquer : Buenos-Aires avait
vécu et ce fut seulement le ll juin 1580 que I'actuelle
ville fut fondée.

331



TOURING-CLUb
DE ôELG|QUE

Ces survivants ne pouvaient se résoudre à retourner
en Europe ; leurs nuui."r remontèrent Ie Parana et le
Paraguay, et Asuncion, encore aujourd'hui capitale de
la- République du Paraguay, devini le centre dà I'expé-
fitlon, toujours à Ia recherche de Ia route terrestre pour
le Pérou, qui était barrée par les gigantesques marééages
du Çhaco. Le journal d. .rroyug" d-e"Schmiâel .,ous do,ine
le- détail de cette lutte vraimËnt héroTque et qui serait
admirable, si elle n'était souillée constâmment pur d"t
crimes et des trahisons, toujours commis avec lidée de
trouver de I'or chez les malheureux Indiens.

***
En l552,Schmidel occupe à Asuncion un poste de

co-nfiance; il lui arrive là une lettre transmisè par un
<t facteur o des Fûgger à Séville. Cette lettre vient de son
frère, qui est toujours en Bavière, à Straubing,et gui vou-
drait le revoir avant de mourir. Schmidel-obtilnt son
congé, réalise sa fortune et se met en route. <t Huit iours
avant mon départ d'Asuncion (écrit-il), il arriva
guelques personnes du Brésil qui nous annoncèrent la
présence_d'un vaisseau enrroyé de Lisbonne par un
nommé Jean Hilsen, agent d'Erasme Schetzen, d'An-
vers. r> Schmidel se met en route et en six mois arrive au
port de Saint,Vincent, au Brésil, après avoir marché376
milliaria.ll trouve là, Ie 13 juillet 1553, nun vaisseau
portugais qui venait d'être chargé de sucre, de bois de
teinture et de coton, par Pierre Rossel, ls rt plsxénète u,

c'est-à-dire le facteur d'Erasme Schetzen, d'Anvers,
qui I'expédiait à Lisbonne, à un autre facteur du même
négociant,- nommé Jean Hulsen. ,, Après une traversée
épouvantable, Schmidel arrive à Lisbonne, va à Séville
porter le_cogrrier officiel, et vient se rembarquer pour
{nvers. Et il ne tient qu'à un cheveu qu'il perde là vie
dans ce dernier par.o,r.r. Il avait traité avec le capi-
taine d'un navire appartenant à un nommé Scherzen
(probablement toujours un des Schetz) et chargea à
bgrd toutes ses richesses et ses curiosités. Le capiiaine,
ivig'rnsrt, oublie son passager, part availt I'heure fixée,
et le navire se perd .orps 

"t biens.Peu de temps après,
Schmidel put se rembàrquer sur un autre navirè en
partance_p_our Anvers. Cette fois, Ie navire fit naufrage à
l'île de Wisht. Finalement Schmidel rentra à Anver-s I"
26 ianvier 1554, après une absence de vingt ans.

. ***

- l:eportraitdecesingulier personnage voyageant à dos
de lama.et la vue dufortin dà Buenosâires sËnt extraits
d'une d"-s très nombreuses éditions de son l'oyage, qui
pgtJtF{rlqt;n en 1597, par^les.soins d" "élèb;;;"t;;;;liegeois, Théodore de Bry.^Celui-cr, condarnné 

"à 
mort

çom-næ protestant, avait pu s'enfuir, mais ses biens rurent
confisqués Il s établit I Fiancfort co:n ne libraire-édireur,
avec-.la spécialité d'éditer de grands !o:/ages iliustrés ;
ses fils,et plus tard Ie gendreâe I'irn d'ê"i,le bon gru-
veur suisse Mérian, continuèrent les éditions de TËéo-
dore. Cette maison d'édition belgo-suisse a duré environ
u-n siècle ; elle ne paraît pas,cepèndant,être bien connue
chez nous.

Un autre Belge de la même époque, le mathématicien
gantois, qui_latinisa son nom en Levinius Hulsius, dut
aussi.'fuir I'lnquisition. Il s'établit à Nurembere, éea-
lement'corrmo libraire-éditerrr et, chose c,rrieu*Ë, ii a
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publié cinq éditrons dtr voyage de Schmidel. dont deux
en latin.

On voit donc combien I'activité belge, sous la forme
commerciale, mar;time, artistique et scientifique -Mercator fonda son institut cartographique à Louvain
en 1534-étai1 vigoureuse en cette première moitié du
xvle siècle, Aussi,nous sourions lorsque nous entendons
auiourd'hui des personnages politiques ou officiels, des
fonctionnaires minisfériels ou autres, découorir les pos-
sibilités économiques de I'Amérique latine, où nos ccm-
merçants font des affaires... depuis quatre siècles!

Cnlnr-rs Drorrn.
5gt

Les îles famandes
(AçoREs)

Une carte catalane, dressée àe 1434 à l43g par Gabriel
Valsecca, donne un dessin fort exact des îles Açores,
dont les noms sont indiqués sous des formes étran-
ges, d'origine demeurée inexpliquée : Ylla ile Oesels
(Sainte-Marie), Y IIa de F rug dol s (Saint-Mich el), Y IIa de

InJerno (Tercère), YIla ile Guatrilla(Saint-Georges),
YIIa de Sperta (Pico), plus un nom effacé. La carte
porte la mention suivante : (( Ces îles furent trouvées
par Diégo de Séville, pilote du roi de Portugal en I'année
1427. , - Il est vraisemblable que le prince llenri'{e
Navigateur fut informé de cette découverte par le
portuian médicéen, envoyé de Venise pqJ Don Pedro,
frère de Diego. Le grand-maître de I'ordre du Christ
résolut de s'emparer de ces îles au profit du Portugal.
Il y envoya en 1431 une reconnaissance dirigée par le
commandeur de I'ordre, Gonçalho Velho Cabrai qui,
épouvanté par Ie bouillonnement des eaux aux alentours
des rochers des Formigas, crut se trouver dans la mar-
mite de I'Enfer et près de la terrible et fantastique
Antilia ou île de Saint-Brandon. Il s'enfuit terrifié et
rentra à Lisbonne.

L'année suivante. Iqprince, ayant réussi à calmer cette
terreur, I'obligea à reprendre son expédition, peut'être
en lui adjoignant le pilote Diego de Séville, attiré au
service du Portugal. Plus heureux cette fois, Velho Cabral
aborda à une île de forme ronde, qu'il nomma-iie
Ooo et qui reçut ensuitelenomd'i/eSainte-Marie. Ason
retour, il fut récompensé par la concession héréditaire
de sa découverte, sous condition de la coloniser. Il
ne semble pas qu'il s'y soit appliqué avec beaucoup
d'ardeur, ni qu'il ait fait de grands efforts pour étendre
sa conquête.

Les autres îies de I'archipel furent découvertes long-
temps après. Ainsi, on rapporte qu'uh jour un
esclave maure amené dans l'île Sainte'Marie aperçut
au loin, à I'horizon, une ligne sombre ayant les appa-
rences d'une île. Quoique cette apparition répondît
exactement à l'île qui, dessinée sur Ie portulan de 131 l,
forme groupe avec Sainte-Marie sous le nom de
Cabrera, les habitants de Sainte-Marie n'attachèrent
d'abord aucune importance à cette vision. Ils crurent
simplement à I'existence de rochers, dont on voyait
sortir de temps à autre des essairns d'autours, et les
nommèrent rocherc des Epertiers ou des Autours {en
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